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Forord

Rovdyrene iblandt os - til hvem jeg selv hører i visse sammenhænge, vil vedblive med at jage og udbytte de svage, indtil den dag de svage ser mønsteret og galskaben i alt dette og ikke længere accepterer at leve i rollen som bytte.


Udkommet af samme forfatter:

Børnebøger:

Slangeøjet – 1985

Mesteren fra Glaur – 1985

Kong Atlon af Regnbuen – 1985

Ungdomsbøger:

Sorte Sigurd – 1987

Landet bag Tågerne – 1988

Dragens Rige – 1989

Bølgernes Børn – 1987

Djin – 1988

Portene til Rana – 1989

Muffy’s Lov - 1998

Voksenromaner

DEER – 1990

WTC-gate - 2015


Tilegnet mine børn Jesper, Sebastian, Casper og Liv, mine børnebørn Sixten, Lotus og Filippa - og min ekskone Lisbeth.

Og en tak til Marianne Henriksen der var mig en god ven og manuskriptkritiker igennem bogens tilblivelse.
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1. Kapitel

Det havde været en voldsom verden, indtil den gennemgik den store forandring.

Kun få var de der evnede at huske tiden før Fællesskabet.

De enkelte individer i Fællesskabets mangeartede population tog en dag ad gangen. De levede i det hektiske nu, de havde fået tildelt af guden Zarg - i det slidsomme liv der fandtes fra slutningen af én vinter til begyndelsen af den næste. De talte millioner, hver med deres ønsker og krav - udsprunget af hver deres begrænsede bevidsthed. Kun få var de der evnede at huske tiden før Fællesskabet.

Men også visdom fandtes i dette komplicerede rige.

Den gik i arv igennem generationer af Ærværdige Mødre. De bar hele deres arts nedarvede erfaringer i deres erindring. Man sagde om to af dem, at de kunne rejse ved sindets kraft, ud bag grænserne af den fysiske eksistens, og forlade de æglæggende kæmpekroppe, der for deres livsperiode var dømt til at forblive på samme sted. Disse to Mødre var hvepsenes Moder i boet Akorn og de store krigermyrers Moder i boet Grünn.

Men der fandtes også andre magtfulde individer i det, der på overfladen var et ordenens og fredens rige.

Der bør aldrig herske tvivl om at Dronning Sols intentioner var gode og reelle, da hun af egen vilje grundlagde det der med tiden skulle udvikle sig til Fællesskabet. Guldsmeden Ganj blev hendes fysiske styrke - og hendes modpol i den balance hun søgte at skabe mellem de milde, blide og tilgivende kræfter - og den vrede styrke, der herskede i skyggerne af Ganjs sind.

Endelig bør det nævnes, at som der findes lys og mørke, således fandtes her den blide, skabende kraft fra Dronning Sol - og den brutale, nådesløse side af guden Zargs kraft, i skikkelse af skolopenderen, der vogtede 'Den Blanke Tingest'.

Uddrag af Spys erindringer fra tiden i Fællesskabet.

Ganj sad på egestubbens frønnede flade og betragtede landet der bredte sig milevidt til alle sider.

Han var en guldsmed.

De store, blanke øjne nåede hinanden i deres krumning midt over det fremskudte hoved, og gav ham et umådeligt synsfelt.

Han strakte sine fire vinger ud fra kroppen og lod dem varme igennem i morgensolens første, blide stråler. Sådan sad han hver morgen - skuende ud over det rige han betragtede som sit. Han nød at se det vågne, se solen tø de stivnede sind, hente dem tilbage fra drømmene i hulerne under jorden og barken og tænde den gnist, der fik livet til at gå videre.

Han følte sin magt, som noget næsten håndgribeligt - sansede den roligt et øjeblik, for så at ignorere den. Han var blevet vant til den og tænkte sjældnere og sjældnere over den.

Garm, næsehornsbillen, drillede ham ofte med det. Det var et alderdomstegn, hævdede Garm - det med at resignere og blot nyde. "Livet er en stadig kamp…" Ganj genkaldte sig lyden af hans stemme. "De unge står på spring for at få del i de ældres privilegier."

Ganj skød tanken om Garm fra sig, og sendte et søgende blik over imod boet i skovbrynet.

Det værkede i hans aldrende krop og han bevægede kæberne op og i, for at få gang i blodcirkulationen.

De første myrer viste sig i boets huller. De fjernede ivrigt de kviste og strå der havde dækket indgangene hele natten. Deres krogede kæber stak ud fra mørket som blåsorte, glimtende tænger.

Ganj blev opmærksom på sin egen tiltagende sult, og besluttede at søge tilbage i Egebjerg, for at indtage dagens første måltid. Men før han havde nået at vende sig helt, standsede han op og lyttede. En lyd havde fanget hans øre.

Hvepsen landede foran ham, rystede støvet af antennerne og lagde vingerne ind over ryggen. Først derefter henvendte den sig til ham, direkte og uden omsvøb, sådan som altid.

"Godmorgen, Deres Højvelbårenhed." Den havde en skærende stemme. "Jeg havde tænkt mig at starte tidligt i dag. Myrerne hævder, at der kommer regn."

"Godmorgen, kaptajn Zip," rumlede Ganj.

Kaptajn Zip fra hvepseflåden ventede i tavshed, halvt dækket af guldsmedens tunge skygge.

Ganj lod blikket løbe hele horisonten rundt, uden at behøve at dreje hovedet. Så rettede han endelig opmærksomheden imod hvepsen og spurgte: "Hvorfor denne iver? Er der noget i gære - noget jeg burde kende til?"

Kaptajn Zip rystede på hovedet, så det knagede fra kitinpanseret i hans nakke. "Næh, men jeg vil gerne nå det hele inden regnen sætter ind. Jeg bryder mig ikke om at være tvunget til at søge ly i en trætop - og måske også skulle være fanget der en hel nat igennem." Zips stemme dirrede ganske let. "Man bør jo ikke udsætte sig for Zargs vrede…"

Ganj mumlede bekræftende. Han havde lagt vingerne ind over sin brede ryg. "Vi bør alle overholde Zargs love…" sagde han bifaldende, hvorefter han gjorde sig rede til at kravle videre.

"Lad mig ikke sinke dig, min unge ven." Ganj drejede hovedet en anelse og kiggede ned på hvepsen. Kaptajn Zip var stivnet og stod og betragtede sit eget spejlbillede på guldsmedens vældige øjenkrumning.

"Men en ting skal du vide," fortsatte Ganj. "Meget afhænger af dig og din hvepseflåde. Meget mere end jeg er i stand til at afsløre."

Hvepsen stod anspændt og lyttede.

"Skuf mig ikke…" hviskede Ganj hæst.

"Zarg forbyde at det nogensinde vil ske!" udbrød hvepsen.

"Ssshh," tyssede Ganj. "Naturligvis ikke, min ven - naturligvis ikke." Han iagttog hvepsen da den lettede og jog bort gennem trækronerne, båret frem på hvinet fra sine hidsige vinger.

Ganj bevægede sig tungt hen over Egebjerg, den eneste egestub i Karaganda - og hjemsted for den øverste magt i dronning Sols velordnede rige.

Bag egestubbens massive ydre var den gennemkrydset af et utal af gange og sprækker, der strakte sig helt til de underjordiske sale mellem rødderne. Den repræsenterede verdens centrum i deres bevidsthed, herfra udgik alle de love og forordninger, der holdt det hele i et fast greb - og herfra udbredte det net af tråde sig, der havde sine rødder i skaberens, Zargs, tanker. Zarg, som ingen af dem nogensinde havde set - Zarg, der var selve den kraft, der levede i de Ærværdige Mødre, et af grundelementerne i Karagandas magt.

Ganj nærmede sig en af de mørke indgange. Korsedderkoppen studerede ham inde fra mørket. Den var altid på vagt, sådan som alle korsedderkopperne var det i alle Egebjergs indgange. Ganj brummede en hilsen idet han passerede den, men edderkoppen svarede ham ikke.

Ganj havde kun foragt tilovers for edderkopper, men han bestræbte sig på ikke at vise det. Han vidste fra overleverede beretninger, at mange af hans egne forfædre var blevet fanget i korsedderkoppespinds klæbrige tråde og havde måttet lade livet, på kummerlig og skammelig vis. Han bar disse beretninger gemt dybt i sit sind - og omtalte dem aldrig for nogen.

Han standsede op og henfaldt i tanker. Engang for længe siden, før Sol kom til Karaganda, var han selv blevet fanget i Orcas spind. Han måtte anstrenge sig for at huske detaljerne omkring det. Det var næsten lykkedes ham at fortrænge det. Af alle spindere i verden skulle det lige være Orcas spind.

Ganj gøs ved mindet. Han huskede svagt følelsen af de fastklistrede vinger og sit eget, voldsomme raseri - før suset fra spindets tråde dukkede frem for hans indre øre. Det havde sin egen sang, et sådant spind. En grusom hymne der var som en dødens fanfare for den der var fanget i trådene.

Når man hørte denne sang vidste man instinktivt, at den var dødens trin over trådene - man vidste det uden nogensinde at have hørt den før. Det var lykkedes ham at slide sig næsten fri, nok til at Orca ikke kunne komme ham nær. Han havde bidt trådene itu, og truet ad hende med sine vældige kæber. Orca, den fede glinsende spinder havde iagttaget ham gennem sine tusinde øjne. Han havde set sin egen død afspejlet i disse øjne. Så var spindet bristet. Orca havde hvæset ad ham da han hvirvlede mod jorden.

I tiden der fulgte havde Ganj holdt Orca under observation.

Hun havde slået ham med ærefrygt - en følelse han kun modvilligt erkendte eksistensen af - og da kun over for sig selv. Hun havde bygget et spind tværs over åen. Det var aldrig tidligere sket, og Ganj vidste, sådan som alle andre også vidste det, at det var en bedrift helt uden sidestykke. Jo mere ærefrygt hun såede, jo mere hadede han hende. Han så hende for sig i drømme, parteret og flået og død.

Men om morgenen sad hun der stadig, fed og glinsende i sit kæmpe spind, midt over åen. Til sidst følte Ganj at selve hendes eksistens var en hån rettet imod ham. Men først senere, meget senere, havde han fået sin hævn.

Drabelige var de beretninger der sikrede Ganj sine undersåtters respekt, og mange var de der hævdede at have overværet hans kamp imod Orca. Kun han selv kendte sandheden - og han holdt den for sig selv.

Han vågnede af sin drømmetrance og begav sig videre, igennem Egebjergs snirklede gange. Korsedderkoppens silhouet tegnede sig i åbningen imod den lyse, blå himmel. Den stod som på spring, urørlig og forstenet mens hans skridt fortonede sig til et svagt ekko.


2. Kapitel

Det var måske den dybtliggende livsvilje, der gemte sig i hans krigersjæl; samt det faktum at han til fuldkommenhed var loyal overfor alt hvad han troede på, der gjorde kaptajn Zip fra Hvepseflåden til den han var. Hvad han aldrig lærte at forstå var, at denne rettroenhed i sig selv bar kimen til fjendskab fra hans omgivelser. Men den skabte så til gengæld også grundlaget for et sandt venskab med de magtfulde Ærværdige Mødre, og den beskyttelse der lå deri.

Uddrag af Spys erindringer fra tiden i Fællesskabet.

Kaptajn Zip jog som en vind gennem skovens kølige skygger. Vingerne var som han, hurtige og hidsige. Han følte det som blev han båret frem af sit eget, snerrende hvin. Effektiv, det var han. Og netop det satte han en ære i at være. Han havde ingen ambitioner om at blive Karagandas øverste leder - deri lå hans styrke, og hans frihed. Han nød stor respekt, fordi ingen, eller kun ganske få, nærede tvivl om hans motiver.

En duft i luften fik ham til at vende om og søge. Ahornsaft var det bedste han vidste. Han fulgte duftsporet ind mellem træerne, til han så solens spredte strejf glimte i en dråbe.

Barken var revnet et stykke oppe ad stammen. Han måtte rapportere sit fund til myrerne. Men først ville han smage på det selv. Han slog ned på stammen og drak forsigtigt af dråben.

Da han havde drukket så meget han kunne, sprang han ud i luften og kredsede hvinende omkring mellem træerne, til han havde noteret sig træets nøjagtige beliggenhed. Derefter fløj han videre.

Han landede på flyvefeltet, netop som det første solstrejf nåede dertil. Der var en sand fryd af liv i denne del af skoven.

"Akorn," sukkede Zip veltilfreds. Han kom her næsten hver morgen, og hver morgen var hans glæde over at vende hjem den samme. En dag er lang tid i en hveps' liv.

Her i Akorn, skovens største bo, var han blevet æglagt. Her havde selvopofrende arbejderhvepse plejet ham som larve - set til at han ikke fik det for koldt eller for varmt. Og de havde holdt fjender væk, mens han voksede sig stor og stærk. Så snart han havde brudt væggen til sin celle ned havde nogen set på ham og sagt at han ville blive noget stort. Og fordi han var en unghveps fyldt med livsmod havde han troet på det.

Han sov hver nat i Egebjerg, for han var iblandt de få udvalgte der vogtede over dronning Sols liv.

Som alle hvepse havde han et stærkt, nedarvet instinkt der bød ham at forsvare det sted hvor han var blevet udklækket som larve, men andre havde bestemt at det ikke skulle gælde for ham.

Vagthvepsene befølte ham med antennerne og råbte en godkendende kommando. Hvepsene i hovedgangen rettede ind på geledder før han passerede dem.

"Velkommen til Akorn," råbte vagtkommandøren med skarp stemme.

"Tak," mumlede Zip og ville kravle indenfor.

"Jeg er blevet bedt om at overbringe en anmodning," fortsatte vagtkommandøren. Zip standsede og betragtede ham. "Den Ærværdige Moder ønsker at se Dem," sagde vagten.

Zip følte blodet pulse hurtigere i kroppen. Den Ærværdige Moder, tænkte han uden at svare.

Der var kun én Moder. Hun var Moder for dem alle. Alle sekshundredetusinde. Han kunne ikke lade hende vente. Han forlod flyvefeltet og hastede ind i den hektiske livsnerve der udgjorde Akorns hovedgang.

De var utællelige, de mange forgreninger og sidegange der udgjorde Akorns trafikårer. Fra alle sidegangene myldrede ivrige hvepse ud, bumpede ind i hinanden i hovedgangen, og fortsatte som en levende malstrøm af ben og vinger ind imod centrum. Der var en sand hvinen af eder og forbandelser, beskyldninger og undskyldninger. Men der var kun få kampe, og endnu færre drab.

Hundreder af duftstrømme drev forbi, efterhånden som man kom frem. Dufte fra forrådskamre og dufte af ekskrementer, som nogen var udset til at skaffe af vejen.

Zip indtog en særstilling som øverste chef for hvepseflåden.

Overalt befølte de ham med antennerne, og mumlede hilsener gennem de summende duftstrømme.

I de yderste kvadranter byggede de atter. Nye kamre blev grundlagt til kommende generationer af larver. Akorn voksede i trækronen for hver dag, og skeptikerne mente at det allerede var for tungt, og at en storm ville kunne få boets vokseværk til at ende i en katastrofe. Men endnu havde ingen storm fået bugt med Akorn, og den uophørlige strøm af æg fra Den Ærværdige Moder blev båret ned og muret inde, i nye celler fyldt med næring.

Den gav ham en kriblende fornemmelse, denne skabelsesproces. Han ville vogte over dens ret til at udfolde sig, med alt hvad han havde at give.

Zip standsede i den brede niche nær Akorns centrum. Selvom den skar sig bort fra det myldrende liv i hovedgangen, var det som om der var trukket en usynlig linje imellem dem. Her, i forkammeret til centrum, satte ingen sine ben uden en ganske særlig grund, og uden at være sikker på at vagterne kunne godkende den.

Inderst i nichen snævrede den ind til en smal passage. Foran den stod Den Ærværdige Moders vagter. De var særligt udvalgt, og udgjorde den stærkeste og mest hårdføre kerne af dem alle.

Zip kendte hver enkelt af dem, for de var udklækket samme dag som han. Han lod dem beføle sig med antennerne, og for at vise dem sin respekt befølte han dem. Det var et vigtigt element i hvepsenes liv, befølingen. Den tjente også til at give dem en følelse af samhørighed, af sammenhold.

"Det er noget andet," tænkte Zip, "at blive befølt af en hveps, end at lade sig overgramse af en snudebille."

"Hvordan har Hun det i dag?" hviskede Zip.

"Den Ærværdige Moder skænker nyt liv til verden," svarede vagten. "Men der er en sær uro derinde, og uden at jeg ved hvorfor giver den mig en uimodståelig trang til at dræbe."

Zip betragtede vagten med alle sanser spændt. Han kendte ham let fra de øvrige, for hans kæber var deforme og gav ham et større bid.

"Hun har ønsket at se mig," sagde Zip skarpt, og pressede sig forbi ham. De gjorde plads for ham, kun lige nok til at han kunne trænge sig ind.

3. Kapitel
Der var forhold, hvor den fulde overensstemmelse imellem de magtfulde Mødres ønsker og Dronning Sols love ikke fandtes. Men så længe Dronning Sol gav dem sin stiltiende accept, udgjorde de ikke noget problem. Endelig var det jo de færreste, der havde kendskab til disse ting.
Uddrag af Spys erindringer fra tiden i Fællesskabet.
Hun var et prægtigt syn, Den Ærværdige Moder. Så stor og smuk var hun, at dronerne der kravlede rundt på hendes krop, mindede ham om myrer på en træstub. Zip kravlede helt hen foran hende og ventede i andægtig tavshed. Hun var hans moder, sådan som hun var alles moder - alle i Akorn.
Det varede længe før hun talte, men han var sikker på, at hun hele tiden havde sin opmærksomhed rettet imod ham. Hun lod ham sidde med sine egne tanker, indtil han havde vænnet sig til lydene i Akorn. Her i hendes sal var de som dæmpede genskin fra en fjern kilde, men han var forbløffet over hvor meget han kunne høre.
Hun vidste besked med alt - uden at han forstod hvordan kunne man fornemme selve pulsen i Akorns livsnerve, her i Den Ærværdige Moders sal.
Pludselig hørte han en ny lyd. En lyd han aldrig havde hørt før.
Han løftede hovedet og vendte sig i retning af lyden. Netop da henvendte Den Ærværdige Moder sig til ham for første gang.
"Man bliver så glad for at leve, at man med alle midler vil undgå døden," sagde hun. Hun havde en skarp, pibende stemme.
Hendes krop vuggede frem og tilbage, i bølgende bevægelser. Hun spyede de slimede æg ud, i en endeløs strøm. Dronerne ventede omkring hende og bar ivrigt æggene bort, så snart de kom ud.
"Jeg har et øje på hvert ben," lovede Zip. "Intet undgår min opmærksomhed."
"Hvad øjet ikke ser afslører øret," peb hans moder.
Atter fangede den skarpe lyd hans øre. Det var en kalden, en lokkende, æggende kalden fra et sted i nærheden. Den ophidsede ham ganske voldsomt, denne kalden. Han begyndte at pudse sine følehorn for ikke at vise det.
"Det er Dødens kalden du hører." Hun havde sænket stemmen til en hvisken. "Men hvis?"
Zip kiggede op på hendes vældige krop. Æggene vedblev at pumpe ud, selv mens hun talte.
"Du skal gøre noget for mig," fortsatte hun.
"Hvis der er noget jeg overhovedet kan tjene Dem med, er det mig en…"
Hun sukkede og afbrød ham. "Du skal samle så mange du behøver. Du kan gøre som du vil. Men du skal gøre det snart - helst med det samme. For hvert øjeblik du venter, sættes livet på spil."
"Hvis liv?" spurgte Zip uforstående.
"Mit!" sagde hun skarpt.
Han anede en spire af frygt i hendes tonefald. En let skælven der løftede en flig af sløret fra hendes inderste tanker.
"Du skal gå efter lyden, den lokkende kalden. I det kammer hvorfra den kommer findes det, der kan blive min død. Du skal bryde væggen ned og dræbe det der findes derinde. Du må ikke glemme en eneste, ikke én - forstår du det?"
Zip befølte hende med antennerne, for at berolige hende.
Hun sukkede svagt.
"Ikke dem alle vil mig det ondt," vedblev hun. "Men en af dem vil, jeg ved blot ikke hvem." Hun trak vejret tungt. "Derfor må de alle dø!"
Den fjerne kalden nåede ind i hans tanker, og truede med at berøve ham koncentrationen.
"Hvem er de?" spurgte han.
"Dronninger som jeg!" hviskede hun. "Ærværdige Mødre!"
Det lammede ham. Det var en frygtelig tanke. Og dog indså han nu, at han havde vidst det hele tiden. Ophidselsen, frygten og iveren på samme tid. Han forsøgte at samle sine tanker.
Hun iagttog ham fra de små øjne i den enorme, vuggende krop.
"Vi kunne bruge endnu et bo i skoven," begyndte han forsigtigt.
"Sådan som det er nu står og falder alt med Akorn."
Hun svarede ham ikke. Hendes tavshed var næsten værre for ham, end hvis hun havde udtrykt utilfredshed med hans meninger.
"Jeg skal gøre mit bedste," hviskede han endelig og trak sig tilbage.
Han udvalgte sit følge blandt vagterne.
Den lokkende stemme kaldte stadig. Zip lyttede, og det gik op for ham, at der nu var to. Mens han overvejede denne nye situation, begyndte en tredje stemme at kalde ham til sig.
De opsøgte dronningekamrene - et efter et.
Deres stemmer kunne høres overalt i det store kompleks, som Akorn udgjorde. Overalt affødte deres kalden en stemning af anspændthed og forventning. Som sendte stemmerne usynlige tråde gennem gangene - tråde der fandt vej til de dybeste afkroge i alle hvepses sind.
Zip opdagede, at et stort antal hvepse forberedte sig på at rejse. Der var noget ganske særegent over deres ophidselse, noget der fortalte ham, at de var klar til at tage afsted. Men han gættede, for han havde aldrig stået i en lignende situation før.
Han tiltalte to hvepse, der havde taget opstilling side om side i gangen. De bevægede bagkroppene op og ned i rytmiske bevægelser. Hver gang en lokkende stemme genlød i korridorerne, nikkede de opstemte med hovederne i takt.
"Hvad foregår der?" spurgte Zip.
"Det ved jeg ikke," svarede den ene hveps stakåndet.
"Men hvorfor står I så sådan?"
"Det er stemmen," svarede de i kor. Zip opdagede, at han også selv stod og vuggede med kroppen.
Hvepsekrigerne havde taget opstilling i gangene. De havde front imod kammeret og afventede hans signal. Også de stod og vuggede bagkroppene op og ned i rytmiske bevægelser - og havde tydeligvis svært ved at koncentrere sig. Han betragtede kæbernes skygger over hvælvingerne.
Han bekæmpede den berusende fornemmelse der truede med at overmande ham, og ventede til det øjeblik han kunne tænke klart.
"Bryd væggen ned!" kommanderede han.
De klippede væggen ned med kindbakkerne. Mens de rumsterede med det, var der et øjeblik stille i kammeret. Så begyndte den klare stemme atter at lokke dem til sig. Den var meget tydeligere nu, hvor væggen var gennembrudt.
De betragtede hende gennem hullet. Den unge dronning udfyldte næsten hele det rum, der var hendes celle. Hun var mindre end Den Ærværdige Moder - men hun var ung og smuk. Hun glinsede stadig som en larve. Hendes høje kalden var forstummet.
Zip kantede sig halvt gennem åbningen og befølte hende med antennerne. Krigerne blev stående udenfor i gangen, ubeslutsomme.
Hun vuggede frem og tilbage i æggende bevægelser.
"Hvem er du?" spurgte Zip med spændingen rislende igennem sin krop.
"Jeg er Den Ærværdige Moder," sukkede hun. Han vidste, at det var sandt.
"Men vi har allerede én Ærværdig Moder," protesterede han.
"Led mig til hende," lokkede hun. "Så får vi se…"
Zip trak sig tilbage til gangen. Vagterne var ophidsede. "Hvis de mødes vil de kæmpe til døden," råbte han. "Hvis de begge dør vil Akorn dø. Dræb hende!"
De myldrede ind forbi ham. De rasede frem som i en rus og flænsede og flåede hende. Han blev stående i gangen og så dem skille hendes hoved fra kroppen. Det virkede næsten som om hun havde ventet, at det ville ske. Der var ingen beklagelse i hendes stemme - ingen tryglen om nåde. Men hvis hun havde vidst det, hvorfor havde hun så kaldt dem til sig?
Han var allerede optaget af at pejle retningen til den næste. Der var flere stemmer nu, alt for mange til at han kunne overskue det. Han forsøgte at skille dem ud fra hinanden for at tælle dem.
Han var ikke sikker på om der var syv eller otte. De fortsatte som de var begyndt.
De dræbte de første fem uden at støde på problemer. Men der var et problem - tiden. De unge dronninger var ikke større end, at de med møje kunne bevæge sig omkring i Akorns gange. Først når de begyndte at lægge æg ville de vokse sig store og tunge.
Da de nåede frem til det sjette kammer opdagede de, at væggen til kammeret var brudt ned indefra. Det slimede spor på gulvet fortalte dem, at hun allerede var på vej mod Akorns centrum.
"Hun er på vej til Den Ærværdige Moder!" råbte en.
"Den ene kan vel være lige så god som den anden," svarede en anden.
"Stands hende!" kommanderede Zip og hastede frem. De øvrige fulgte ham så hurtigt deres seks ben kunne bære dem. De indhentede hende i de dybe gange nær centrum. De nåede at spærre hende vejen kun netop udenfor passagen til Den Ærværdige Moders sal.
Zip lagde hovedet tilbage og truede ad hende med kindbakkerne.
Hun standsede og betragtede ham. "Det er vel ikke en måde at behandle en Ærværdig Moder på?" sagde hun bebrejdende.
"Hvor er du på vej hen?" spurgte Zip.
"Jeg skal rejse," sagde hun med overbevisning. "Jeg skal flyve ud i solen, som jeg aldrig har set, svæve bort mellem træerne som jeg heller aldrig har set, for at grundlægge et bo der skal vokse sig stort - og med generationerne blive meget større end dette Akorn!"
"Så går De den forkerte vej," sagde han og huskede at hun var en dronning."Jeg ville blot vise vor Ærværdige Moder den sidste respekt," sagde hun undskyldende.
"Jeg ville fortælle hende om mine planer og lytte til hendes viise råd - hende har jeg at takke for så meget."
"Det har vi alle," svarede Zip usikkert.
En anden stemme trængte ud til ham. Det var en hvisken, så stille som blot en tanke, og kun han kunne høre den.
"Lad det ikke ske. Lad hende ikke komme til mig. Det er hende jeg frygtede, hende der er den mest svigefulde af dem alle."
"Hvis du lader mig komme forbi, vil jeg gøre dig til kaptajn for Hvepseflåden," lokkede hun.
"Men det er jeg allerede," mumlede Zip forvirret. En spire af uro voksede sig stor i hans sind.
"En vil jeg lade rejse," hviskede stemmen fra den store sal. "Men først skal du dræbe hende der står foran dig nu - hun er den af dem der ønsker at blive."
"Led mig til min moder," bad den unge dronning. "Lad mig se hende en sidste gang."
De dræbte hende der i gangen - kun en puppes længde fra passagen til den hellige sal. Den Ærværdige Moder lå i de halvmørke sale og hørte det ske. Hun afslørede ikke hvad hun tænkte, men noget indtryk må det have gjort, for mens de kæmpede med den unge dronning lagde Moderen ingen æg.
De gennembrød væggen til den sidste.
Hele Akorn vidste hvad der var ved at ske - og hvad der allerede var sket. Rygtet gik som en løbeild igennem hele boet. Næsten før en hændelse var indtruffet vidste alle hvepsene i de hundreder af gange besked. Der var en feberagtig stemning overalt. En glædens opstemthed uden grænser.
Da væggen styrtede sammen ophørte hendes kalden.
"Hvad agter du at gøre?" spurgte Zip.
"Det er vel ingen måde at tiltale en Ærværdig Moder på," irettesatte hun ham.
"Her i Akorn findes allerede en Ærværdig Moder," svarede Zip. Han var en erfaring rigere.
Hun tænkte lidt. "Jeg vil rejse," sagde hun så.
"Hvornår?" spurgte han.
Hun lagde mærke til hans tvivlende tonefald og svarede derefter, for hun var klog af de andres skade.
"Med det samme."
"Vi vil lede dig til flyvefeltet," sagde Zip. "Mange venter allerede i luften over Akorn på at drage med dig. I din nye verden vil du blive en Ærværdig Moder. Når jeg besøger dig der, vil jeg tiltale dig sådan, som man bør tiltale en Ærværdig Moder."
"Det lyder rimeligt," svarede hun lettet.
"Du skal få arbejdere og krigere med. Nok til at sikre boets eksistens." Han studerede hende og tænkte. Hun var meget smuk. Noget ved hende fortalte ham, at hun var meget frugtbar.
"En sidste ting."
"Ja?" hviskede hun indyndende.
"Du vil aldrig få vor Ærværdige Moder at se!"
"Selvfølgelig ikke," svarede hun. "Men bring hende mine hilsener med tak for det liv hun skænkede mig. Jeg skal vide at forvalte det vel og sikre artens beståen."

Før hun lettede vendte hun sig og kiggede granskende på Zip.
"Tak for alt. Du vil være min ven for altid, sådan som jeg håber jeg vil være din."
Han berørte hende let med antennerne, og følte en svag ophidselse derved. Et øjeblik blev han overmandet af en voldsom længsel efter at drage med hende og vie sit liv til hende.
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